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[ D | Medizinprodukt: Gebrauchsfertige Desinfektionslosung fiir nicht invasive

Medizinprodukte. Biozid: Fiir Flachen aller Art

Wyroéb medyczny: Gotowy do uzycia ptyn do dezynfekcji przeznaczony do nieinwa-
zyjnych wyrobéw medycznych. Produkt biobdjczy: do powierzchni ogéinych.

A Dispozitiv Medical: dezinfectant lichid gata de utilizare pentru dispozitive
medicale non-invazive. Biocid: dezinfectant pentru suprafete generale
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D | Medizinprodukt: Gebrauchsfertige Desinfektionsl6sung fiir nicht
invasive Medizinprodukte Biozid: Fiir Flachen aller Art. Gebrauchsfer-
tige Schnelldesinfektionsmittellésung. Gebr: weisung: Reinigen
Sie die Oberfldche im Voraus. Oberfldche aus ca. 30cm einspriihen, mit
einem sauberen Tuch abwischen und trocknen lassen. Alternativ das
Produkt auf ein sauberes Tuch auftragen, die Oberfldche vollstédndig
abwischen und trocknen lassen. Die angegebene Einwirkzeit fir die
erforderliche mikrobiologische Wirksamkeit einhalten. Ein Abspiilen ist
nicht erforderlich, es sei denn, die zu behandelnden Flachen sollen mit
Haut oder Schleimhaut in Berlihrung kommen. Bitte beachten Sie die
Gebrauchsanweisung des Herstellers beziglich der Aufbereitung von
Medizinprodukten. Priifen Sie vor der Anwendung die Kompatibilitat
der alkoholempfindlichen Oberflachen. 100g Fliissigkeit enthélt: 35g
Propan-2-ol (CAS 67-63-0), 25g Propan-1-ol (CAS 71-23-8). Nur fiir den
professionellen Gebrauch. Nur leer und verschlossen entsorgen.
Fiillgutreste: siehe Sicherheitsdatenblatt. Medizinprodukt. Jedes
schwerwiegende Vorkommnis in Bezug auf das Produkt muss dem
Hersteller und der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats unver-
ziiglich gemeldet werden. Biozidprodukt zur Flachendesinfektion
(Gruppe 1- PT2). (® Biozid: N-12496 € CHZN1676

Wyréb medyczny: Gotowy do uzycia ptyn do dezynfekcji
przeznaczony do nieinwazyjnych wyrobéw medycznych. Produkt
biobdjczy: do powierzchni ogdlnych. Szybko dziatajacy, gotowy
do uzycia ptyn do dezynfekcji. Sposob uzycia: Przed uzyciem nalezy
umy¢ dezynfekowana powierzchnie. Spryskac powierzchnie z odlegtosci
okoto 30 cm, przetrze¢ powierzchnie czystg chusteczky i pozostawic¢
do wyschniecia. Ewentualnie nanie$c preparat na czystg chusteczke,
przetrze¢ catkowicie powierzchnie i pozostawi¢ do wyschniecia. Nalezy
przestrzega¢ wskazanego czasu dziatania koniecznego ze wzgledu na
wymagang skutecznos¢ mikrobojcza. Sptukiwanie preparatu nie jest
konieczne, z wyjatkiem powierzchni majacych kontakt ze skorg lub btonami
$luzowymi. Nalezy zapoznac sig z wydang przez producenta instrukcja
stosowania dotyczaca mycia i dezynfekcji wyrobéw medycznych. Przed
uzyciem nalezy sprawdzi¢ kompatybilno$¢ z powierzchniami wrazliwymi na
dziatanie alkoholu.100g ptynu zawiera: 35g Propan-2-ol (CAS 67-63-0),
259 alkohol propylowy (CAS 71-23-8). Wytacznie do zastosowania
profesjonalnego. Postgpowanie z odpadami produktu: unikaé
kontaktu z ciekami wodnymi i gleba, przekaza¢ do utylizacji.
Postepowanie z opakowaniem i odpadami opakowaniowymi
po produkcie: opakowania opréznione (a po ptynie dodatkowo
wyptukane wod3a) przekaza¢ do recyklingu lub na sktadowisko
komunalne, opakowania zanieczyszczone produktem opréznié¢
i przekazac do utylizacji. Wyréb medyczny. Wszelkie powazne
incydenty powstate w wyniku stosowania wyrobu medycznego.
PRODUKT BIOBOJCZY

Produkt biobdjczy przeznaczony do dezynfekcji powierzchni (Gru-
pa 1 - PT2). Plyn dezynfekcyjny do przedmiotow i powierzchni,
przeznaczony do stosowania w obszarze medycznym, o dziataniu
bakteriobojczym, drozdzobdjczym, béjczym wobec pratkéw gruzlicy,
wiruséw ostonkowych (tgcznie z HBV, HCV, HIV) oraz ograniczo-
nym spektrum dziatania wirusobdéjczego wobec norowiruséw,
adenowirusow i rotawiruséw. Nr pozwolenia na obrét produktem
biobdjczym: 7768/19.

Sposob uzycia: gotowy do uzycia ptyn przeznaczony do przecierania i
spryskiwania. Preparat nanies¢ na suchg $ciereczke, przetrze¢ dezyn-
fekowany przedmiot lub powierzchnig, pozostawi¢ do wyschnigcia albo
z odlegtosci 30 cm spryskac przedmiot lub powierzchnie (ok. 40 ml/
m?), pozostawi¢ do wyschnigcia. W przypadku urzadzen elektrycznych
sprawdzi¢ zawsze odtgczenie aparatu od pradu. Czas dziatania preparatu
od 30 sekund do 1 minuty w zaleznosci od oczekiwanego bidjczego
spektrum dziatania preparatu. Wyniki badar mikrobiologicznych: patrz
tabela. Substancje czynne: 100g ptynu zawiera 25g propan-1-ol oraz 359
propan-2-ol. Tylko do uzytku profesjonalnego. Nr serii i data waznosci na
opakowaniu. Przechowywac z dala od zrédet ciepta, goracych powierzch-

ni, zrédet iskrzenia, otwartego ognia i innych zrédet zaptonu. Nie palic.
Pojemnik przechowywac szczelnie zamkniety w temperaturze od +5°C
do +30°C. Bezposrednie i posrednie uboczne skutki stosowania: po
kontakcie z oczami - zaczerwienienie, bdl, podraznienie. Po kontakcie ze
skorg - nie sg znane lub spodziewane zadne objawy. Po potknigciu — nie
s3 znane lub spodziewane zadne objawy. Po wdychaniu — zawroty gtowy,
sennosc. Pierwsza pomoc w razie zatrucia lub uczulenia: w przypadku
kontaktu z oczami - Sptukac niezwtocznie duzg iloscig wody, réwniez pod
powiekami, przez co najmniej 15 minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli
sg i mozna je tatwo usungé. Nadal ptukac. Uzyskac¢ pomoc lekarskg. W
przypadku kontaktu ze skorg: przeptukac obficie wodg. W przypadku po-
tkniecia: wyptukac usta. Uzyskac¢ pomoc lekarskg w przypadku pojawienia
sie objawow. W przypadku wdychania: wyniesé na swieze powietrze.
Leczenie objawowe. Uzyska¢ pomoc lekarska w przypadku pojawienia
sig objawow. Postepowanie z odpadami produktu: unika¢ kontaktu
z ciekami wodnymi i gleba, przekazac do utylizacji uprawnionej firmie.
Postepowanie z opakowaniem i odpadami opakowaniowymi po
produkcie: opakowania opréznione i wyptukane przekazac do recyklingu
lub na sktadowisko komunalne, opakowania zanieczyszczone produktem
oprézni¢, zamknac¢ nakretka i przekazac do utylizacji uprawnionej firmie.
Wytwérca: Ecolab Deutschland GmbH, Ecolab-Allee 1, 40789
Monheim am Rhein, Niemcy, tel.: +49 2173-599-0. Podmiot odpo-
wiedzialny: Ecolab z 0.0., ul. Opolska 114, 31-323 Krakow,
tel.: +48 12-2616 100. &L 7768/19

I Dispozitiv Medical: Dezinfectant lichid gata de utilizare pentru
dispozitive medicale non-invazive. Biocid: pentru suprafete generale.
Dezinfectant lichid cu actiune rapida, gata de utilizare. Instructiuni
de utilizare: Curatati suprafata in prealabil. Pulverizati suprafata de la
aprox. 30 cm apoi stergeti cu un servetel curat si lasati s@ se usuce. Sau,
aplicati produsul direct pe un servetel curat, stergeti intreaga suprafata si
lasati sa se usuce. Respectati timpii de contact indicati pentru activitatea
antimicrobiana dorita. Clatirea nu este necesara. Exceptie fac suprafetele
care vin in contact cu pielea sau mucoasa. Pentru curatarea si dezinfectia
dispozitivelor medicale consultati indicatiile de utilizare ale producatorului
acestora. Verificati compatibilitatea suprafetelor sensibile la alcooli inainte
de utilizare. 100g solutie contin: 35g Propan-2-ol (CAS 67-63-0), 259
1-propanol (CAS 71-23-8). Numai pentru utilizatori industriali/
profesionali. Nu deversati produsul la canalizare. Colectati
scurgerile de produs. Eliminati continutul/recipientul in con-
formitate cu reglementarile locale. Eliminati ambalajul inchis si
numai dupa golire completa. Pentru deseurile de produs si de
ambalaj, consultati fisa cu date de securitate. Dispozitiv medical.
Orice incident grav ce are legatura cu dispozitivul trebuie raportat
producatorului si autoritatii competente a Statului Membru. Produs
biocid destinat dezinfectiei suprafetelor (Grupa 1 - TP2).

Mediciniska ierice: LietoSanai gatavs dezinfekcijas Skidums
neinvazivam mediciniskam iericém. Biocids: parastam virsmam.
Atras darbibas, lietoSanai gatavs dezir ijas Skidums. Lieto$

noteikumi: Pirms dezinfekcijas notiriet virsmu. Izsmidziniet lidzekli uz
virsmas no apm. 30cm attaluma, notiriet virsmu ar tiru salveti un laujiet
nozat. Alternativi, uzklajiet produktu uz tiras salvetes, notiriet ar salveti
pilniba visu virsmu un laujiet nozat. levérojiet pretmikrobu iedarbibai
noradito nepiecie§amo saskares laiku. SkaloSana nav nepiecieSama,
ja vien nav paredzéts, ka apstradajamas vietas saskarsies ar adu vai
glotadu. Ludzu, iepazistieties ar razotaja noradijumiem par medicinisko
iericu tirisanu un dezinfekciju. Pirms lietoSanas parbaudiet saderibu ar
virsmam, kas jutigas pret spirtu. 100g Skidruma satur: 35g Propan-2-ols
(CAS 67-63-0), 25g Propan-1-ols (CAS 71-23-8). Tikai profesionalai
pielietos$anai. Utilizét tikai iztukSotu un noslégtu. Satura atlie-
kas: skatit Drosibas Datu Lapu. Mediciniska ierice. Par jebkuru
nopietnu negadijumu, kas radies saistiba ar ierici, jazino razotajam
un dalibvalsts kompetentajai iestadei. Biocids produkts, kas pare-
dzéts virsmu dezinfekcijai (1. grupa - PT2). @ LV28122018/10022
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Achtung
CO®® Uwaga
Bakterizid gemap / Bakteriobdjczy wg / Bactericid

conform / Baktericids saskana ar 1 min** atentie
EN 13727 (30 sec) / EN 16615 (1 min) _
Uzmanibu

Levurozid gemép / drozdzakobdjczy wg / Levuricid
conform / Levurocida saskana ar 1 min**
EN 13624 (30 sec) / EN 16615 (1 min)

Bl H226 Fliissigkeit und Dampf entziindbar. H319

tuberkulozid gemé&p / bojczy wobec pratkow gruzlicy ) Verursacht schwere Augenreizung. H336 Kann Schlaf-

wg / tuberculocid conform / tuberkulocida saskana ar 1 min** . . B B

EN 14348 / EN 16615 (method) rigkeit und Benommenheit verursachen. P210 Von Hit-
A— AT = ze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und

Begrenzt viruzid gem. / Dziatanie wirusobojcze na . .

wirusy ostonkowe wedtug / Eficace impotriva virusurilor anderen Zlndquellen fernhalten. Nicht rauchen. P280

anvelopate in conformitate cu / ledarbigs pret 30 sec** Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.

apvalkotiem virusiem saskana ar

EN 14476 H226 tatwopalna ciecz i pary. H319 Dziata draznigco

Begrenzt Viruzid PLUS gemap / Ograniczone na oczy. H336 Moze wywotywac uczucie sennosci lub za-

spektrum dziatania wirusobdjczego / Virucid cu spectru - wroty gtowy. P210 Przechowywac¢ z dala od zrédet ciepta,

!’:"Etﬁ fg:f_;’ém /lerobeZota spekira virucids saskana 1'min goracych powierzchni, zrédet iskrzenia, otwartego ognia i

(Adenovirus - Tmin, Norovirus - 30 sec) innych zrédet zaptonu. Nie pali¢. P280 Stosowac¢ ochrone

oczu/ ochrong twarzy.

** geringe Belastung / warunki czyste / conditii de curatenie /

firi apstakji/ &l H226 Lichid si vapori inflamabili. H319 Provoaca o iri-

tare grava a ochilor. H336 Poate provoca somnolenta sau

@ @ ameteala. P210 A se pastra departe de surse de caldura,

suprafete incinse, scantei, flacari deschise sau alte surse

Flachendesinfektion gem. VAH Methode 2015 de aprindere. Fumatul interzis. P280 Purtati echipament de
mit und ohne Mechanik (bakterizid, levurozid, 5 min protectie a ochilor/ echipament de protectie a fetei.

tuberkulozid)
H226 Uzliesmojoss Skidrums un tvaiki. H319 lzraisa

fs(;e/%%e;;t viruzid PLUS gem. RKI Empfeniung 10 min**x nopietnu acu kairinajumu. H336 Var izraisit miegainibu vai
reibonus. P210 Turét pietiekama attaluma no karstum
Begrenzt viruzid gem. RKI Empfehlung 10/2022 30 sec*** ebq,us 9 uAe p,e e aA aa 7au a 70 gs uma
- - avotiem, karstam virsmam, dzirkstelém, atklatas liesmas
Wirksam gegen Rotavirus gem. DVV 2015 30 secr** un citiem aizdegdanas avotiem. Nesmékét. P280 Izmantot
**% DVV 2015 (Suspensionstest) acu aizsargus/ sejas aizsargus.
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